See the notice on TED website

116230-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Obrada metala — Sanierung Biirgerhaus und Integration Rathaus Bayerisch Gmain:
Metallbauarbeiten

OJ S 34/2026 18/02/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Gemeinde Bayerisch Gmain
E-posta: hans.gruber@bayerisch.gmain.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Sanierung Burgerhaus und Integration Rathaus Bayerisch Gmain: Metallbauarbeiten
Opis: Metallbauarbeiten
Identifikacijska oznaka postupka: f27ae885-f3ab-4927-b8f2-31a3e27170c4
Interna identifikacijska oznaka: 05-01-12
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45262670 Obrada metala

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Zemlja: Njemacka

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 350 500,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija:
Prijevara:
Pranje novca ili financiranje terorizma:
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima:
Sudjelovanje u zloCinackoj organizaciji:
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima:
KrSenje obveza u podrucju prava o okolidu:
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KrSenje obveza u podrucju radnog prava:

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava:

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Teski poslovni prekrsaj:

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku:

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave:

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave:
Prijevremeni raskid, naknada $tete ili druge usporedive sankcije:

KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljuCenje:
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje:

KrSenje obveze placanja poreza:

Suspendirane poslovne aktivnosti:

Nesolventnost:

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitel;:

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima:

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Sanierung Burgerhaus und Integration Rathaus Bayerisch Gmain: Metallbauarbeiten
Opis: Bei nachfolgend ausgeschriebenen Leistungen handelt es sich um die Lieferung und
Montage von Metallbauelementen und Stahltiren fir den Neubau sowie die Sanierung des
Bestandes in der GrolRgmainer Stralle 14 in 83457 Bayerisch Gmain. Es wird ausdrucklich
darauf hingewiesen, dass die Montage der Elemente zeitlich versetzt gem. beiliegendem
Bauzeitenplan in 2 Bauabschnitten erfolgen soll. Der Bestand, sowie der Neubau sind tber
verschiedene Ebenen erschlossen. Nachdem es sich in Teilen um relativ grof3e und
gewichtige Einzelelemente handelt, wird darauf hingewiesen, dass sich der AN
eigenverantwortlich Uber die Montage und Montagehilfsgerate ein Bild machen muss, eine
Vergutung fur Hilfsgerate zum Transport und zur Montage der Fensterelemente ist in die
Position Baustelleneinrichtung einzukalkulieren. Bei den Aufienwanden des Neubaus handelt
es sich um eine verputzte Lochfassade in 36,5 cm starkem Ziegelmauerwerk, das
Obergeschoss erhalt eine hinterlifteten Holzschalung. Auf die Aulienwande des Bestandes
(Gastronomie im EG und Saal im OG) wird ein ca. 16 cm starkes WDVS aufgebracht, das
Erdgeschoss wird verputzt, das Obergeschoss erhalt ebenfalls eine hinterlifteter
Holzschalung, die Bestandsmauer wird aber vor dem Anbringen der Holzschalung mit einem
Grundputz versehen. Somit werden die Fenster eingeputzt. Dadurch ergeben sich
verschiedene Anschlussdetails der Metallbauelemente, welche in den jeweiligen Positionen
beschreiben sind und beiliegenden Detailzeichnungen sowie dem Positionsplan entnommen
werden konnen. Nur ein Metallbauelement erhalt einen Sonnenschutz, der bauseits organisiert
wird. Durch die unterschiedlichen Bauabschnitte bei der geplanten Baumalnahme mdchten
wir nochmals ausdrucklich darauf hinweisen, dass es fur den AN sowie den AG unter
Umstanden notwendig ist bzw. von Vorteil sein kann die Montagearbeiten einzelner Elemente
vorzuziehen oder zurtckzustellen, um einen flissigen Bauablauf zu gewahrleisten. Dies bitten
wir bei Angebotsabgabe ebenfalls zu berlcksichtigen.
Interna identifikacijska oznaka: 0001

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45262670 Obrada metala
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5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 12 Mjeseci

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 350 500,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvr§enje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Eintragung in das Handelsregister

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Obrazlozenje nenavodenja ponderiranja kriterija za dodjelu: Der Preis ist nicht das einzige
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/f272e885-f3ab-4927-b8f2-31a3e27170c4

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/f272e885-f3ab-4927-b8f2-31a3e27170c4
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 23/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 57 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostaju¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
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Dodatne informacije: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 23/03/2026 09:05:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektroni¢ko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Sudbayern
Informacije o rokovima za preispitivanje: (1) Etwaige Vergabeverstole muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Gemeinde Bayerisch
Gmain
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Gemeinde Bayerisch Gmain

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Gemeinde Bayerisch Gmain
Registracijski broj: 5928
Postanska adresa: GroRgmainer Stralde 12
Grad: Bayerisch Gmain
Postanski broj: 83457
Zemlja — podregija (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Zemlja: Njemacka
E-posta: hans.gruber@bayerisch.gmain.de
Tel.: +49 8651 9784-17
Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil kupca: https://www.deutsche-evergabe.de
Uloge ove organizacije:
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Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Studbayern
Registracijski broj: bf36048e-903f-41c8-b4d2-212f252e2a28
Postanska adresa: Maximilianstrafle 39
Grad: Munchen
Pos&tanski broj: 80538
Zemlja — podregija (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921760
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: f27ae885-f3ab-4927-b8f2-31a3e27170c4 - 02
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 17/02/2026 14:50:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 116230-2026

Broj izdanja SL S-a: 34/2026

Datum objave: 18/02/2026
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